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Je n'ai pas changé 

ジュ ネ パ ショ～ジェ 

je suis toujours  

ジュ スュイ トゥジュゥーる  

ce jeune homme étranger 

ス ジュノン メトゥろ～ジェ 

qui te chantait des romances 

キ トゥ ショ～テ デ ろモ～ス 

qui t'inventait des dimanches 

キ タ～ヴォ～テ デ ディモ～シュ 

qui te faisait voyager... 

キ トゥ フゼ ヴワイヤジェ… 

 

Je n'ai pas changé 

ジュ ネ パ ショ～ジェ 

je suis toujours  

ジュ スュイ トゥジュゥーる 

ce garçon un peu fou 

ス ガるソ～ ア～ プゥ フゥ 

qui te parlait d'Amérique 

キ トゥ パるレ ダメりーク 

mais n'était pas assez riche 

メ ネテ パ ザセ りシュ 

pour t'emmener à Corfou 

プゥる タムネ ア コるフゥ 

 

[refrain] 

Et toi non plus tu n'as pas changé 

エ トゥワ ノ～ プリュ テュ ナ パ ショ～ジェ 

toujours le même parfum léger 

トゥジューる ル メーム パるファ～ レジェ 

toujours le même petit sourire 

トゥジューる ル メーム プティ スゥりーる 

qui en dit long sans vraiment le dire 

キ オ～ ディ ロ～ ソ～ ヴれモ～ ル ディーる 

 

Non toi non plus tu n'as pas changé 

ノ～ トゥワ ノ～ プリュ テュ ナ パ ショ～ジェ 

j'avais envie de te protéger 

ジャヴェ オ～ヴィ ドゥ トゥ プろテジェ 

de te garder, de t'appartenir 

ドゥ トゥ ガるデ、ドゥ タパるトゥニーる 

j'avais envie de te revenir 

ジャヴェ オ～ヴィ ドゥ トゥ るヴニール 

 

 

Je n'ai pas changé 

ジュ ネ パ ショ～ジェ 

je suis toujours l'apprenti baladin 

ジュ スュイ トゥジューる ラプろ～ティ バラダ～ 

qui t'écrivait des poèmes 

キ テクりヴェ デ ポエム 

qui commençaient par "je t'aime" 

キ コモ～セ パる "ジュ テーム" 

et finissaient par "demain" 

エ フィニセ パる "ドゥマ～" 

 

Je n'ai pas changé 

ジュ ネ パ ショ～ジェ 

je prends toujours  

ジュ プろ～ トゥジュゥーる  

le chemin qui me plaît 

ル シュマ～ キ ム プレ 

Un seul chemin sur la terre 

ア～ スォル シュマ～ スュる ラ テーる 

a réussi à me plaire 

ア れウスィ ア ム プレーる 

celui qu'ensemble on suivait... 

スリュイ コ～ソ～ブル オ～ スュイヴェ… 

 

[refrain] 

Et toi non plus tu n'as pas changé 

エ トゥワ ノ～ プリュ テュ ナ パ ショ～ジェ 

toujours le même parfum léger 

トゥジューる ル メーム パるファ～ レジェ 

toujours le même petit sourire 

トゥジューる ル メーム プティ スゥりーる 

qui en dit long sans vraiment le dire 

キ オ～ ディ ロ～ ソ～ ヴれモ～ ル ディーる 

 

Non toi non plus tu n'as pas changé 

ノ～ トゥワ ノ～ プリュ テュ ナ パ ショ～ジェ 

j'avais envie de te protéger 

ジャヴェ オ～ヴィ ドゥ トゥ プろテジェ 

de te garder, de t'appartenir 

ドゥ トゥ ガるデ、ドゥ タパるトゥニーる 

j'avais envie de te revenir 

ジャヴェ オ～ヴィ ドゥ トゥ るヴニール 

 

[refrain]（繰り返し） 

 

Je n'ai pas changé 僕は変わってないよ 


